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tJna cosa blanca 
que s'obra i no es tanca 

5 í i í 8 '<^br^'Z:-
'.^•.-íOi.'S^-i LA XISTOMANIA . "li f*-\ 

*ï90líèW«^%4'.^^> '̂ S-'-̂  

-ij{j^*l^íE^iíns anys, existia un privilegi bastant 
rl^idt, t|a<^so!s certs humans posseien i practi-
&iv^, §3^© de tant en tant podiem escoltar com 
a una dBtà <;xcepcional. 
*^^^^^Aó|fií̂ fíriviIegi era el xisto. 
' ^ " « | s * | ^ T el temps i el xisto han fet un gros 
canvi i aquet ha passat de privilegi a domini ge-
aeral. ^\s.V'éom avans, sols era practicat pels 

Suans çjt̂ fe sabien fer-lo i dir-Io posseint gràcia 
e naixement; ara tothom s'ha posat a conreuar-

lo. feïnó amb encert amb profusió. 
- '^NéiSltíèfe fem xistos, els amics fan xistos, el 
^eftí ^'iSfeltí"el fill de la senyora Tereseta, els 
làfifi|i&ïe|,·elS'enterramorts, tothom fa lo que pot 
Í5ftt>'«íf^^^isu. 

,T. natüfciiment, si bé aumenta la quantitat, 
aÇ^sem 2tají.disininució de qualitat. 
' , ' , ; ^ ^ 4 , i í ^ i n unes quantes mostres de xistos, 
ía^t§^ íf îgjjteres per figuerencs, i que hem recollit 
amb gran cuidado pera trametrel's sense cap 
íafta·»4.isriM«l«jïS llegidors que no pateixin del cor 
ni d'atacs de feridura. 

., p'uQ municipal. 
'';:OuWd^éi'ència hi hà entre la Rambla de Fi

gueres i una noia que estimi iriolt a un jove? ^ " • »t m níiDular' ""* " ' " ' ' 

D'un militar (al tanto) 
En que se parece el Bancu de larrasa à ufS 

muelamala? '- i-^.rsísH^:: 
En que està careaga. . •,\* ̂ ,.f" - ' "' ; 

El d'un místic. ,; ^̂ ij tt^^O 
íQuines són les tres persones í^Sj,,.«çp|^mfr" 

de Figueres? ,-/; !.̂ g. .•fflC-,,f • 
L'Àngel, L'Anima i en Serafí,.j^jj '^^*J'. ^J**"' 

El d'un caçador. *̂  • . 
iEn què s'assemblen els tords aMftb m M;.r,c/ 

i en R.s? 
En que estan per les oZm re'S. (̂ g»j ^ •• 

D'un Agapitu. •.·i&i=itèí^#»'ï .; 
iQuina és la nata que pre'teremnmVí^^^m^f 
La Nata... lia. t^gp^'im ,fm,-.-,. 

D'un cafeter. fti·j,^,"»---^ ;«BI«·-J· te£ 
£En que s'assembla la Rambia^alaíiíirgik?*^-^*? 
En que hi ha barbs. El bmi/ FariSièp, 0WaW 

Royal, el barb Emporium, eitc. etc'.:>. .«wí;.''̂ «ts tig'-
D'un estudiant. • ' ;f''·"<' -̂KS 

íQuin és el Sant, patró dels sab^fér^?'••'' -̂ 's 
San... taló {con perdón st'a dicl^%s^>''''^j· 
ïQuina és Ja flor que preferei.i||'^'p'_^i^fi^i(^s? 
LaCameha. ^•mT,mhmïimR»i\ 

D'un carrabiner. r•c·-mA» i* ^"·•/'•'• f" 
En que se parece uno qu(e c o n j § ^ i f ^ ' ^ > i l 

"ï-la B:iml^»ifmtm l̂ t̂ ffUK'· 

:»úmm4mé ea Gifre ̂  

; .t^ft: 

-r. 
-^tm^^r^i i-m 



t .miíií £SOi 9b loiiui 81 aajïHuom í voA 
"FT-'-AftAglaiEI-l 

tstrc[t»^·«««^ér fa Glòria 
.«iPll4R'L§.£-EJJ '̂*"^- raossen Murtra con Viüas 

En que el uao es cura de la Parròquia de los 
Dolores y el otio cura los dolores de la parròquia. 

. .D'un,¥egetarià 
; F A ^ # l r a í ^ m b l a l'Abdon Ventura amb un 

En que ven íila. 
' " "^"ünSft'tfèirde! carrer de Lasauca 
I íQuin és el colmo d'un de la U. F. N. R.? 
I Plnganxar un sello en una carta._ 
'" Perquè? perquè Uepa el c . al rei. 
I D'un viatjant 
; ïQuin és l'arbre més confiter? 
; Ei Pi... Joan. 
• . í l'especific més fotògraf? 
; Èl Cajnp...,Uiial. 
ï il eï-miit^queié més bacallà? 

D'un escribent 
íQuin és el jove que fa fer més matrimonis de 

Figueres? 
Cii Carïoí., perquè tots els nuvis que van a 1 

íglesia in van per Casal's. 
D'uo tenor 

;Quin:i és ropereta més cantada per l'Agulló 
oCdliltM?'"'->^ -̂ ' 

«Molinos de Viento». Aquell tros que diu: 
Que tienes en la miraaaada...? 

D un .desaprensiu 
•'"'€Sfetf%sVfestanquera mas viva de Figueras? 
(agafínt-se fort). 

La iCa listal (Perdó que no hi tornarem més) 
:),'f. na OHiK E Jb e A S I D E l a N 

A CRRBERE. 
Per amillor informació agapitesca, marxà junt amb 1' 

-WflwiiéliyosIMénWat especial Pau Rusca. 
Mes, 8ii quan pensàvem donar una ressenya extensa 

del viatge, concerts i demén actes que debien verificar-se a 
Toulo*j|fi.ffl4)etí> «quet telegrama del nostre enviat. 
vjí6èrlíéí'eiS,#;it?^o!n a Cerbére i no ens deixen passar. 
Bis francesos, aquells «ciloyens» amb ermiila de fantasia i 
bigoti «ttianiUar Tour de France», ens priven la frontera i 
&eg ins diuen p,er ordres de Madrid. 

Ksti'j; indignat. 
K;ri.'<gendarp[iès» i els «agents de frontióre» no es deixen 

•fentei-n'ir de sap manera ni per les mirades suplicants de 
les nostres donzelles. 

I l'Orfeó està inmóbii, i agitat a la vegada. 
•••'-'"SíR'fe'uai^ffi^è^que diu: 

—NO mes laítaba això! Jo qtt8ffittP«Ba'¥»^«e«bï«·foto·i« 

A r r i b a r è m ' ^ t - '̂ ^ "̂ ^̂ î od^^rf feías 01Í0 l9 \ ,'oà:j 
.f.s9rt9te^9fï9ft«i#S(*|:|o8) 

A FIGUERES, j jgqg iaf, bo8 au'Q 

j l ignaren ,ment res« | f r» ï^èr | | §g |%iq in9g gpp n ^ 
Una rmtrida colla de joves ardids, i entre ells la redacció manor Enapordaneaa» no va poghOT 

„_ trimonr q u ' c ^ ^ ü H f l U a 1| 
seves ei«tatBrï 

Aquell de la plaça de Salmerón, peflT'ISTSt 
Forasters. -—!-—-!«-!--

D'un sereno 
íQuin és el jove que s'aixeca més dématí? v 
L'Alba. 

D'nn tranquil listS. 
ïEn que s'assemblen un joc de carts&flaaStieas 

negut, amb un que s'en va de corcoll, un malalt 
que s'empitjora, i un botiguer del carn(?r·«d«··f*et 
relada? ; 

En que el primer cau, el segon recau, i el teri 
cer Sanvicens. • 

(I nosaltres tan frescos). • 
D'un menor d'edat j 

íEn què s'asemblen un que treu la rifa aml| 
les nenes que van a les monges? S 

En que tenen sor. • 
íQuin és el colmo d'un cego trist? I 
Anar a fer el vermut a Vista A l e g i » , „ „ , , , „ | 

D'un inspector del timbre 
íEn que se parecen las cupletistas del Sine 

Cardin con una casa donie hay un difunto? 
En que todo son lloros. 
(Per exemple Pilar Gaiset) 
I aixís podriem anar seguint ünsal·f#»<fe^ ju

dici final a la tarda. Però per avui h^màe .UitfSferi 
hi punt doncs l'espai ens mancariasíget ,l^iiíteí 
més. 9 sír|> íjoü jj 

Esperem al pròxim número per jà j^^íUiyiar 
tant saborosa estadística de la xiston^^aj^^ue-
'"^'^^^· , . iayp£ i ItcsD 

Si algii pot ajudar-nos-hi que enfijxi/^ Jfiïsn 
• 'ig üup enswp 

O S T R E O ' R F E Ó f ^ ^ j j f ^ 
©n pés de L'AGAPITU, s'organitzaren en iBWf^lè^ÇÓ i 
es dirigiren amb crits i protestes cap a u n f f f ^ t j ^ jiï̂ £|it 
cèntrica, que durant la guerra s'havia distipígt j§i j ía»pfi( 
francofilia «enragé» i ostentava la represe^§e^ò^^í|5C^§^ 
sulat francès a Port-Bou. .„i,,^^„^j.^ j 

Alguns vidres foren fets a miques, per^ ^Jf*t'''^*-,"lü^'·'^ 
venció de la vara protectora, si que autoritària';" <^Í|rii<#ret 
ardids municipals, disolguó la jove multitÉfJun^MP matei
xa naturalitat que disoldría un carquinyolt^itiSSé» ^ f W 

. -j OEjí.'í f i E i s (ini*; 
VI ranci a a can idera. " ; - "*«íí >•'"*.• 

Mentrestant, en les penyes dels grans, :^8í}ftií?é§aSMfl-» 
nats comentaris. "^ í*b ?.3KJ/i b !» 

El dissapte amb el primer tren arri barati: f l l u f ^ t r e s 
cantaires desprès d'una nit d'insomni. ,,jj.j Q^-n 

A l'estació els esperava en representació da'totjira.Ciulaí 
el senyor pare G.rm.n , , , , . ' , .*. 

Comentaris nostres? Un, un sol. 'ísVi) BbBnn, iv^.-v-

no desanimar se ge)S«3Pi[|fíWW*rtSí«l*í#'«»'ï*il^lP*ÍP'*f'"'^ 
Orfeus amansà les f«r6f { ^ g o j j ^ i , « f ^ « ^ ^ ^ j j » ^ ÍÍ' 

nar mai cap burro, i aquesta e's ^ j f l ^ r f * Í L ' í n ^ 

ÍÍO-
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Cíttítem la calor i l'istiu aclaparant, i en ell la 
magnífft:a revelació. 

Cantem els escots precisos i els descobridors 
del tirant mitg caigut. 

Cantem les «pecas» en el preludi harmoniós 
d'una esquena incògnita, i ia vacuna en lo alt del 
braç nu sota la mànega curtíssima. 

Cantem els vestits flotants, i les robes vapo
roses... 

Les mitjes transparents... 
Obi la cançó pagana als presents del temps 

actual, en el sol d'infern o en la frescor dels ves
pres. 

Escots i braços... 
jQuantes vegades hem pensat que si a la Ve

nus de Milo volguessin completar la amb uns bra
ços dignes del seu conjunt, a Figueres podria 
escollir-s'hi abastament i a discreció. 

[Quantes vegades contemplant els escots, hem 
sentit tota la frisança d'un amor novell... 

Istiu, magnificència, força, revelació, tot es 
sioóoim. 

Però Deu meu! i quina manera d'acaparar els 
bancs de la Rambla aquestes parelles amorosi-
desl 

Nosaltres recordem que en els temps, ai! llu
nyans, de les nostres joventuts, els festejans vol
taven pels carrers fins a les vuit i sols a darrera 
hora es deixaven caure pel passeig. 

Ara no. [Com cambien els tempsi 
I lo bo es que quan un hom vol sent;ir-se no 

pot trobar ni un lloc. No perquè no n'hi hagi, sinó 
perquè un banc, amb una sola parella que tingui, 
es com si estès tot ocupat. 

i.Qualsevol hi va a destorbar l'idil·li, i a sentir 
les mil melositats i dolçors que es diuen mirant-
se al blanc dels ulls! 

Tindríem por d'agafar cucs amb tanta dol-
çaina. 

O sinó que ho diguin les parelles Cm.t R.d., 
C.p.lhr.s-C.st., Maria-P.ch, iM.r.v.tü.s-S.n.r, etc. 
etc. i tantes altres que sota els pldtans exhube-
rants, respiren perfum d'amor i de quitrà. 

Mai farà discursos boas 
qui S'atipa de cigrons. 

MOSSÈN BALDI RI REXACIÍ. 

. Heiga rebut la carta següent: 
Som moltes les que ens interessa en Miquel, 

aquell noi del carrer Nou, el'Iegant, de caminar 
teiaorós que cada dia entre dues i tres passa pel 
carrer d'en Prat de ia. Riba, segons sembla per 
anar aapendre el francès. Aixís ens agrada, que 
estudií, més, també desitjaríem contar-lo entre 
nosaltrf's en les ballades de carrers. Hem sabut 
qtít,. iper^ setíí part I^I^')SL U v'màxU, pgrò 

v^fyr^^am iB>sa4ir€S -̂-Ji tïl^ií*«ií,.ai«||líl^«épídf? 

totes preseéd^il·lü'stó.': 
[J-ú esperarem, eh? 

Aneu'hi Miquel.—Nota d*. 

^"i^.^^^.^ 

MarMf^te t ÍaB# fi"ï3 
ia R. «00'fs! ^ im^n 

Monserrat F.rc.d., Mon^tirat 
tament i admiració nostra. 

Deixeu-vos dir que te.iHi un* 
nosaltres s'ens figura bh'.u 
d'espiga madura, d'espig; 
enternidora... 

Junt amb la Glòria, fei 
un poema imaginari am' 
regust d'elegia. Ambdue 
ques, us contemplem ben 
tat i l'encís que reflexeu. 
tètica. 

I si algun dia, quan prjsaeje 
hem pogut veure encare_ 
tornarnos'en a casa tenim Li 
de què finim la jornada d'uni 

Una cosa es l'An^uitl 
1 Valira l'Agri.callum 

^^^y' 
Fa alguns dies que h. Püar .^ . t J ' 

sardana a! Cassino, relliscà i at»*- »- •««»> 
fustes molles. :... .^ ^mr^r^ c^iíte^i 

Nosaltres que en aanell mC«IÍPt£»ttJÍ|í^|É·<3i 
vern contemplant, tinguérem tte fwfti Í ? ^ £ £ . ^ S -
Liuis Tafaner sobretot, E·cmocioinà.tailt,-f»#Wl-. 
guerem de retornar-lo amb una^feies.íB#i@^e^: 

Però el nostre espant s'esvaí^^í J^&íflíaif?^ al'.. 
veure que la xamosa morencta tOrtia'W'^^Wi»-': 
teiar com si rés. mimiüx d fir.mí 

Hi ha una noia rossa, dun deíi?t4íleKS.?atÍ|^,., 
menats de Figueres, que lé, al igsf|f#·fjtó«Wtlaí 
una lleugera semblança de traÇ0íS«#fXifi«^i<feY 
amb ia gran Mistinguet. ,.,:: çm,. .;."..,:. 

El seu tipet, és prim i lleuger mf.jlïfej^fíl·í ,; 
va amiga bruna que sempre va amb#1.13;- , ^J ..^,, 

Però escolti, T.n., veus indiscretes «Husuff^n»^ 
que hi ha un viatjant que es decanta; |çeR|,.tó^tf-
i que aviat pendrà bitllet-abono pera venir cad» 
diumenge. 

Serà veritat? r-f.-·ai-».-,- ^'• ' 
En el próximo episod'w lo sabmmmf^·fyw 

Salud, diners t oorLj^Qig^i, ,^r'-'":í».B 
ho desitja qualseüéí$^:w. - ^ -^^l-^z 
ei! si no és un mussol. '*̂ ' 

MüSSOLINL 

<mfftÉ*èht H temps s'hcr 
s i fioves aausaires que-

^ ^ • ^ 1 

f;>.p-·,,-J 

lí 



uen «hace vulgav» la nos-
tíaaaóí%fiyíinífica i aüermanadora, baix la se-
tjssmr deJjeS-a£>Sír(í,s niïs íiguerenques. 

Siaceraniietit us adr cxem la nostra felicitació, 
% W ^ J Í ' M ° ? ? ' ^ ' • '̂'̂ '- O n f r . S.nt.l. que també 

M.SIf^èlfÈÈ^^'''^ • ' ' " '^'^ «franchise» i en ca-
WT^MW^WJ^^ '"•' '•'̂ •'̂  ^^ ^^^^ otras» s'endiu 
«cur^iiaef^riFJ^surni-.ió absurda. 

L·Q%WSÍÍÍ& em oxpiiquem, es que les simpàti-
.ïïoí), que tant bé havien comen-

s'ho hagin deixat córrer. 
[ ffiíc la simpatia de la gent s'obté 
t.íhi, doiunt-ii les mans. 

ííucs, que totes dues festeijen, 
SW^{f:S;BSMil8%Ç"care no comprenen tota la im mmwfm^. .-tes ni coneixen tota l'exten-

^.\^Wi^f^-m\ '̂ '->'>t''̂  servei informatiu. 
..>Ií'S3]iS'jïS,BJ^, no volem abusar-ne de tots 

els secré^..i^à#,descübrim ni volem dir-ne ni 
pnï, pefgtfÇ 'Wmr secrets que com aquet no vo
len fressa 6i ^üiímlgacií'). 

•- sSo^jjja^^t^porquè vegin les dues amigues 
referides, qut efj aquet mon no es pot fer res 
d'amag,it; èóbVètot per nosaltres, i ademés 
.'«r«uc4»r? f^iSe-rveixi d'escarment, els hi direm 

' , •""--" - · : ^ úíament informats sobre certes 
petitf's excur.siüiis que, ara amb un vehicle 
íii-u jnSbiíHisattse. fan ells dues, soles amb llurs 
g^!as*<ti :íora ,Üe Figueres i cercant llocs de 

-hm'mm^^^l.. C.I. (L.S ESC.I .S) podrien 
dir-aps spbretot coses ben interessants 
. . El^4míftí^«*,^èl bé de vostès, joves despre-

Vïiigíiíteas,ao«?s· deixin entabanar, ni portar oel 
íoc de ta juventut, perquè hi ha coses que la 
veritat, son massa per a poguer-les fer una noia 
que vuigm fruir de bona opinió entre els que 
eiMePMs.^ní ^©saitres, d'aquestes escapades 
jatgm sottr^teà'Sfpariències, que al cap i a la íi 
é í sobre tó tí«rc quo es pot jutjar avui dia. 

,̂ Ç̂on,<ïti qm els hi diem pel seu bé, i per a ma-
:'or'ti^üiíU|lftt^í.de vostès, estiguin segures que 
P|y|^'J<>stm^'^ï't "ingü en sabrà res ni particu-

;;.Accéfft!íi'l%Vfs i meditin-lo... 

Dijoust^pest es ballaran sardanes al carrer 
ne,lHjun£yeo,en la part mes pròxima a la Plaça. 

« L a F o ^ > x «Les veremadores», «La Santa 
Hspina>»j «Eàè"àMament», «Poncellament» i «Pa-
ína» son les qué respectivament es tocaran en la 
vetllada, 

.?*' ro!r.?r-:;:;rr-- fer-pr 
bj dia ') àei corr^ÈfeffS,. 

íru F.-iiroquia posaat-iíi'"'*' 
Liaiigurem una vf-i, 

Caixçó del «Visca l'amor» 

Es mitja tarda. La vellarda 
encara esguarda prats avall. 
De la tristesa de la tarda 
es apacible el xaragall. 

I canta el gall. 
I la vellarda encara esguarda. 

Visca l'amor! 
Visca l'amor que mai no tarda! 

Visca l'amor! 

Ara que ès nit a la perduda 
vaig per carrers i viaranys. 
Passa un pagès amb una druda, 
i es un pagès carregat d'anys. 

Sense companys 
vaig caminant a la perduda. 

Visca l'amor! 
Visca l'amor inconeguda! 

Visca l'amor! 

El sol es alt que ja estabella 
i dorms encara sola al llit. 
Mira que et vesso la ribella 
com una roina sobre el pit. 

Faràs un crit 
i jo el faré d heure't poncella. 

Visca l'amor! 
Visca l'amor que s'esparpella! 

Visca l'amor! 

D'escarafalls i gosadia 
deixo el costum que es mal antic. 
Passen els anys que no ho diries. 
Passen i cauen amb fatic. 

En vaga estic 
i seré teu si tu em volies. 

Visca l'amor! 
Visca l'amor de tots els dies! 

Visca l'amor! 
GUERAU DE LlOST. 

DE SOCIETAT 
(Al dir de la pentinadora) 

En l'esplèndida casa-torre que posseeixen els 
senyors de P.rx.s a Llansà (Còte d'Azur) hi ha
gué dies passats una selecta reunió. 

Les famílies de V.nd.ll.s, de S.nv.c.ns, de 
S.rr., 1 altres, realçaven amb llur presencia l'es
clat de la festa. ' 

Hi hagué piano, ball, galetes, vi ranci i joc de 
prendes. 

.* ' ':̂ ' ; ï ' " "*• 
• • • f - t . « - • 

•.-«" , 



Camina sempre eixalabrada, 

Parla depressa, i riu de grat. 

Porta capell, i per mes dades 

Li diuen F.n. i es veritat. 

A Sant Pere Pescador ha passat quinze dies 
la bonica Encarnació C.m.s. 

Son moltes les famílies que van a la platja de 
Castelló per a remullar el cuiro. 

EI nostre «Cantàbrico» té cada dia més adep
tes, com ho demostra la gran aglomeració de tar
tanes que sempre hi ha, i que serveixen igual
ment per parasol, caseta de bany i tenda de «re-
creyo». 

Cap a Itàlia sortí el nostre amic l'arquitecte 
Pelai Martinez en artística excursió. 

Li desitiem un bon viatge i una feliç estada al 
país de la Bertini. 

A Port-Bou es troben veranejant les simpàti
ques germanes Pepita i Anita P.ch. 

Va i ve cada dia de Barcelona el distingit re-
cader senyor Coronas. 

I . . . . . . . . . . <—··f»immmé»L·íU^1^mé*è^«é} 

Cap a Vich ha sortit per qwwisee íiiesíJa. geirtiSt 
bibhotecana senyoreta Carme-Bílft^s. ."z-úmbn'b 

S'ha comprat un auto el rmm 
Castelló (a) p. x. motos. ^^' 
Li desitjem bona marxa i millor embi 

— ,t.y,í.)jn-' --IHJ 

la' 

(O la cançó del twrHrji^' 

Melodrama en dos parts i una m^i,fhH\mib música 
d'en Cruella, que tingui lloc a IVórfàlí^, Institut 
de primera ensenyança, de la úij^^^e Fiffueres 

Saltaren els equips al ca i i^*4#^ 'ànsies de 
victorià i projectes de triomf. 

En Romans era tot satisfaccip i coi^fiançsí^en • 
Prats, emoció; en Miravitlies, féke |^ :THi^t^^t , 
reservat; i en Walter clos. ' = - • 

Mentrestant els de l'iluro s'entrenaven apor
ta, i encolomaven cada xut preparatiu i cada pe-

si'];j?0 s a ' ; t i i í^ ï^wat fiíe fei€tí ;aumentàT'·íaír!S^çà de 
f retornat a PariSftítóat»«nf!UadU*i,A«/í*fcí*..̂ ^ ^ DíMÉte^s Rübüc, Qj(ï«_^ient i carpcto-vetónic ora 

^ri**-^-**^:---'ms è q » § t f l l t ó * ^ a t a t s ,pero no per això es 
Ípo«ar«a traíMïmlsí) 



; V'im: 

" • Braus*'! " f ï^Hi^tes . fan els nostres belles 
passaüe? ral tnp ie po,- p-ioieig,^ l'Alcàntara fi-
guerenc-^d'u$ xuÇm'·.Kníli • -' -̂  " " — 

tots elis gu^< 
A la segi 

a fer. Hi ha^i 

f ijBroiib 

4iíííó"es la < 

í'ca als de l'iluro un 
iVHCiC- fsclata. 

àpi.tudcK-, pica depeus, i amb 
fó t«- •. a roda:- el cistell dels ca-

>iv i'i.issíva, amb les balan-
. lu.í úv !a Justicia. 
s. aquí-íta invadeix ràpida-
ini'̂ . s 'H.ament portada pels 
ipíe'. dels encoraginats ma-

:-. lum v-ulguin). 
doniilsi ens en fan un com 

;rn il.)iínts i tenen mal en-
iels.t'.ires ipatam! ens en 

ic diu'.'íi els russos. 
ri.-. fíimentaris son per a 

í-lnrarnent que no hi ha res 
.luc •-.itiende» per Huesca, 

m la mos por que una tre-

roc 
n tel un altre. 

t;ie'>. La meva estilogràfica, 
/ . 111 ^ : emcci»!!-. (no perquè no l'hagi 

M^̂ -̂ ..,»- : - --a plorar i amb un no res 
Ví.:ssa €»·-Mg««*«.·2 "ota la ii!\ta. La consolo com 
putíf 1 .tCülio'íssCrigaení una sentencia per a ús 
e^Us&li'ig^^^^-m^ anomenats del nostre equip 
com·i'<*^stínïBes» í'cpic a mi em semblen molt in-
fèsÉfers a-aíaÈïraSHÉKnvs .liabats i que son mes 
d'àdmíï'ar.. (i,fd^àísf:pcr exemple, que es mestre 
ea volliDtat.,i·.^v4t;uti·;., i un dels equipiers mes 

A RUTH ROLAND.—No deu fer-ho mai. Si vostè li agfar* 
da, deixi'l obrar però vostè no s'anticipi. 

A ROMEO I JULIETA.—iDec seguir estimant-la? pre
gunta vostè. Si dona, sí. ^Podrem casar:nos? segueix pre. 
guntant. Es clar que podran casar-se si vostè, com sembls 
ser, en té un desitg vivíssim. De vostè depèn tot, i por a 
conquistar als seus pares '/alguí's especialment de ferlo's-bi, 
compendre les bones qualitats que d'ell m'esmenta: bd», 
simpàtic, honrat, i trevallador. 

Es clar que si son molt joves, els pares de vostè no po
den consentir obertament aquestes relacions, i deuen fer-
com aquell que no ho vol. 

Però deixi pasar algun temps, segueixin estimant-sft. 
sempre mès, i ja veurà com un dia amb bons medis i so
bretot amb la «santa insistència» vindrà el consentimeflt 
patern. 

Si vostè, com em diu, l'estima de debò, no es cansarà. 
d'insistir; i si no s'en cansa, i els seus pares veuen que sols-
ambellpotserfeliça, de cap manera vull jutjar-los tant 
crudels que s'hi oposin. 

Avui dia, les qüestions d'interessos son una min(;a ba
rrera que pot enderrocar-se fàcilment. Ànim doncs, i es
timi'l força, però això sí, li repeteixo, si son massa joves^ 
deixin passar un temps mes o menys llarc segons l'edat, 
que tinguin, perquè quan vostè insisteixi amb els seus pa
res, aquets comprenguin que vostè ja es prou crescuda r 
té prou experiència per a volguer lo que mes li convé. 

A MAX.—Veritablement vostè m'intriga. 
I en quant a lo que em pregunta, ella, millor que jo, po4F». 

dir-li, si vol ser sincera. I si no li vol dir, malfiis i vigili. 
LA PROFESSORA MAR\ . , 

^1 
ínterfe^ 

ia exclusivament per els tres 

.i'iÚfíL'J VJ 
btyoTett^ser c:tnipions 

ior !;!.s ;.lturas» ..^. —di«i*««-«>s dr líT posturas 
ijO^iS^i^rnb mrs coratge. 

.si^U'H*a¥·etò·br.·{(;ns 'endarrera, 
posar la cara d'atletes, 

• totWjí:è'"¥on arum puntetes 
^... • ,gn^^i^ífMn de 0,1 p manera. 
''\ '.'.'• .'CÓrrçsbmb r-'·tiï estrafet 

' "' ' i finséjaigut-nl quedar bé 
• '• es'Uit'^ joc d'en 

.. u= ̂ jjc<?.»J*«e i de! «gran» 
KIK-OFF. 

- " ' Í ® ^ r > E e i i ^ f é s indiquen tres noms que el 
cfe'nS^rfi'à taxat'l que poden coliocarse al gust 
d̂ -'l consumidor ,„ / 

RHSÏJLTAT DH V I C H , - Vich 0. ^ ^ % 

CORRESPONDÈNCIA 

B. HOME B.—Sou un brut. 
BRUSILOFF,—iDeu ens dongui gent que ens entenguü. 
Xóquila, i per molts anys. que d'are endavant ja pot con

siderar-se dels nostres, 
PIK I POK.—Anirà un xic retallat. 
SERAPI PÍ.—Ho publiquem. 
Q. Q. Q.—No pot ser. 

SOLUCIÓ A L'ENDEVINALLA: 

t j n para igua espat l la t . 

(Lo de blanc és per despistar). 

Dinigir tQta la correspondència al Sr. Director de-

•;^-r 



.Ji2Q^^^ ^ A.:.,^í^mifLa 

i 

ï Bxten^ àisòrtit en 

A TS Dl f àL •i 51 * 

Des de 4 pessetes 

Corbates cle Gran Novetat en 
TRIGOT-FÜLAR í CRESPÓ 

GORRES : : : : : CAMISES 
PARAIGÜES : : BISUTERIA 

PARAROLS :=: FIQUERE 

C A F É - B A R 

EMPORIYilA 
IDB 

N. ROGET 
jLes millors hores de placidesa 

Gran «Teïï|ii^e> d'Istiu 

MMi 

u de les bones begüde 
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